Web Translation Grant Funding Application
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APPLICATION FOR
Website Translation Grant Aid
Completed and signed application form to be returned to:-

Dún Laoghaire-Rathdown CEB

Nutgrove Enterprise Park

Nutgrove Way

Rathfarnham

Dublin 14


Tel:
(01) 494 8400


Fax:
(01) 494 8410

Email:
info@dlrceb.ie

PLEASE NOTE

APPLICATION DEADLINE: 5pm on FRIDAY, JUNE 11TH 2010 
READ ‘TERMS & CONDITIONS’ OF THIS FORM CAREFULLY.
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SECTION A – PROMOTER(S) DETAILS


SECTION B - BUSINESS DETAILS




SECTION C - YOUR WEB STRATEGY


SECTION D – HOW THE GRANT WORKS
A Web Translation Grant covers 75% of the cost of translating the English text on a web site into the following 5 languages: - Polish, French, Chinese, Spanish and Russian.

	Number of  Languages 
	Translation Fee (Fixed)
	Grant Contribution

(75%)  
	Applicant Contribution (25%)

	5

	€1,300
	€975
	€325


Successful applicants will be approved to incur web translation services worth a fixed value of €1,300. The work must be undertaken by a supplier appointed by DLRCEB and will relate to the translation of a maximum of 1,500 words into each of the 5 languages. The translation fee of €1,300 will also cover a one-hour consultation meeting on the ‘Best Approach to Website Translation”, provided by the translation supplier, as well project management tasks associated with the translation process.
Each grant will cover €975 of this translation fee with the balance of €325 being met by the approved business. A grant payment will be issued, by cheque, once the approved business has submitted original receipt(s) to DLRCEB and has acknowledged the support of the grant scheme’s funders on their website.
SECTION E - TERMS & CONDITIONS 

1. This call for applications is open to publicly-funded organisations and private sector microenterprises (max. 10 employees) based in Dún Laoghaire-Rathdown County only. The grant is designed to assist organisations and businesses in helping local residents, whose first language is not English, to access services from their website.
2. Applications must be made prior to any expenditure being incurred. Proof of payment in the form of receipt(s) is required prior to drawdown. Grant aid will only be paid out in respect of translation activities carried out by a supplier appointed by DLRCEB. DLRCEB does not accept invoices as proof of payment. 

3. Eligible Costs are restricted to the translation of English web site text to each of following 5 languages:- Polish, French, Chinese, Spanish and Russian. No other languages can be considered and DLRCEB will not be responsible for maintaining translated text. Only one application per business is allowable. DLRCEB reserves the right to deem any cost(s) ineligible.
4. The approval of applications and the payment of all monies is dependent on the availability of resources under this scheme from the Social Inclusion Unit of Dun Laoghaire-Rathdown County Council.  Applicants are advised to check availability of resources with DLRCEB prior to incurring any expenditure. 

5. To enable DLRCEB to issue grant payment (by cheque), each approved business must submit original receipt(s) for the completed web translation activities by Thursday, 30th September 2010 at the latest. It is a condition of all funding offers that the grant recipient clearly acknowledges the support of the Office of Minister for Integration and the Social Inclusion of Dún Laoghaire-Rathdown County Council (DLRCC) on the home page of their web site by using the wording, "Supported by [Insert the logos of the Minister for Integration and DLRCC]" and linking this Logo to dlrcoco.ie.  We require this acknowledgement to be in place by the same deadline date. In the event that drawdown deadline is not met, the offer of funding will automatically lapse.

6. DLRCEB may consult other agencies/local development programmes in relation to this proposal while respecting project confidentiality. Any false or misleading statement or the witholding of essential information from DLRCEB (as determined by DLRCEB) will result in cancellation of any grant approved under this scheme. DLRCEB reserves the right to refuse any application and the right to terminate this grant scheme at any time without notice. This is a competitive application process.
DECLARATION:  I/We hereby declare that the above information provided in support of this application for grant assistance is accurate to the best of my knowledge. I/We have not sought and will not seek grant aid from any state agency or other sources in respect of this expenditure. I/We have read and fully accept the terms and conditions attaching to this grant aid. I/We will endeavour to a) Enable local residents, whose first language is not English, to access information pertinent to their needs and b) Promote a ‘whole organisation approach to anti-racism’ by improving access to relevant information about my organisation’s services.

Signed:
________________________
     Date:
____________________
Office Use Only





 














Name: 








Landline:





Mobile:





Home Address:





Business Name:





Landline:�


Fax:�


Email:�


Website:





Business Address:





Brief description of your organisation (product/service supplied, markets etc.):





Business Profile





Start-Up (<18 months)	�Existing Business	





Year of 


Establishment





Approx. Turnover (€)�











# Employees








Legal Structure





Sole Trader	


�Partnership	





Limited Company	





Public Sector	 





Social Enterprise	





Co-Operative	








Business Sector





Info Technology	





Manufacturing	





Tourism	





Food  	 





Craft  	





Textiles	





Service	








Describe your current online marketing activities and strategy:-





Describe how receipt of a Web Translation Grant would assist your organisation in helping local residents, whose first language is not English, access information on your services from your website:- 











The Web Translations Fund is provided by the Office of the Minister for Integration, in conjunction with the Social Inclusion Unit of Dún Laoghaire-Rathdown County Council. The scheme is being administered by Dún Laoghaire-Rathdown County Enterprise Board (DLRCEB).
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